


DEKOFABRICS

Custom Made

CUSTOMIZED
FABRICS FOR
SPECIAL
CUSTOMERS

Our collections are the reflection of
the passion we feel by combining
the textile tradition with the new
technologies.

Providing the right colour, textures
and sensations of comfort is a
challenge that we overcome day by
day with the inestimable help of our
clients.

TEJIDOS A MEDIDA
PARA CLIENTES
A MEDIDA

Nuestras colecciones son el vivo
reflejo de la pasién que sentimos al
combinar la tradicion textil con las
nuevas tecnologias.

Aportar color, texturas y
sensaciones de confort es un reto
que superamos dia a dia con la
inestimable ayuda de nuestros
clientes.



MICROFEEL

Custom Made

CUSTOMIZED
FABRICS FOR
SPECIAL
CUSTOMERS

MICROFEEL is a yarn made of
polyamide, known as nylon, which
offers a high mechanical resistance
(rubbing, pilling or abrasion ).

It is extremely soft thanks to its
microfilaments adhered by an
innovative flocking system.

TEJIDOS A MEDIDA
PARA CLIENTES
A MEDIDA

MICROFEEL es un hilo compuesto
por fibras de poliamida, conocido
como nylon, que nos ofrece

una alta resistencia mecanica (

al desgaste, a la traccion, a la
abrasion).

Es extremadamente suave gracias
a sus microfilamentos adheridos
mediante un sistema innovador de
flocado.



MICROFEEL

Custom Made

HOW IS MADE COMO SE CREA

FLOCKING is the process of
applying polyamide fibers,
milimetrically cutted, on a filament,
achieving a soft, elegant and
velvety texture.

lts soft touch, its relief effect, the
vividness of its appearance makes it
especially attractive and valued.

FLOCADO es el proceso de aplicar
directamente fibras de poliamida,
cortadas milimétricamente, sobre
una filamento, consiguiendo

una textura suave, elegante y
aterciopelada.

Su suave tacto, su efecto de relieve,
la viveza de su aspecto lo hace
expecialmente atractivo y valorado.



MICROFEEL

Custom Made

CUSTOM COLOR COLOR A MEDIDA

MicroFeel technology allows us La tecnologia MicroFeel nos
to reproduce any color with a permite reproducir cualquier color
minimum of 40 m of fabric. con un minimo de 40 mts de tejido.

We offer the possibility of Ofrecemos la posibilidad de

manufacturing catalogs with a large generar catdlogos con una gran
number of colors, due to the low cantidad de colores, debido al
stock. bajo stock.
We work with custom pantones in Trabajamos con pantones
order to fit your needs. personalizados que se adaptan a

sus necesidades.




MICROFEEL

HIGH STRENGTH

It is considered a very high quality
upholstery when it exceeds the
martindale values of 50,000 cycles,
minimum values required in
"Contract” projects.

MicroFeel offers values over to
100,000 cycles in all its variants and
colors, being a fabric manufactured
with High Tenacity Polyamide.

by Dekofabrics

ALTA RESISTENCIA

Se considera una tapiceria de muy
alta calidad cuando supera los
valores de martindale de 50.000
ciclos, valores minimos exigidos en
proyectos “Contract”.

MicroFeel le  ofrece valores
superiores a 100.000 ciclos en todas
sus variantes y colores, al tratarse
de untejido generado con Poliamida
de Alta Tenacidad.



TOTALCLEAN

Easy Clean

TotalClean facilitates the cleaning
of the fabrics, increasing the life
cycle of them.

Spots can be easily removed with a
simple cloth moistened with water.

Dekofabrics helps to save.

Limpieza Facil con

Agua

TotalClean facilita la limpieza de
los tejidos, aumentando el ciclo de
vida de los mismos.

Con un simple pano humedecido
con agua se pueden eliminar las
manchas mas dificiles.

Dekofabrics ayuda a ahorrar.



TOTALCLEAN

How dos it work?

The fabrics are protected by a
protective layer that covers the
entire surface of the fabrics.

This layer is responsible for
wrapping the yarns that make up
the fabric, in order to prevent dirt

from coming into direct contact
with the fibers.

Nano-technology allows us to apply
small enough elements so as not

to change the visual appearance of
the fabrics.

These elements alter the properties
of the fabrics, increasing their
performance.

Coémo Funciona

Los tejidos estan protegidos
mediante una capa protectora que
recubre toda la superficie de los
mismos. Esta capa se encarga de
envolver los hilos que componen
el tejido, a fin de evitar que la
suciedad entre en contacto directo
con las fibras.

La Nano-tecnologia nos

permite aplicar elementos lo su
cientemente pequenos como para
no variar el aspecto visual de los
tejidos. Estos elementos alteran
las propiedades de los tejidos,
aumentando las prestaciones de
los mismos.



TOTALCLEAN

The dirt does not get inside the
fabrics.

This is the reason why TotalClean
manages to remove most stains
without affecting the natural
appearance of the fabrics.

Once the stain is removed, proceed
to gently rub the area with a cloth
moistened with water.

The dirt will be trapped in the
water molecules, easily releasing
dirt from the surface of the affected

fabric.

La suciedad no consigue penetrar
en el interior de los tejidos. Esta
es la razén, por la que TotalClean
consigue eliminar la mayoria de
las manchas, sin afectar el aspecto
natural de los tejidos.

Una vez localizada la mancha a
eliminar, procederemos a frotar
suavemente la zona con un pafo
humedecido con agua.

La suciedad quedara atrapada

en las moléculas de agua,
desprendiéndose facilmente la
suciedad de la super cie del tejido
afectado.



LINOS

by Dekofabrics

The reputation of linen as a
quality fabric has lasted from the
beginning of its cultivation in
ancient Egypt to the present day.

The antiseptic and hygroscopic
properties of linen prevent the
proliferation of bacteria and
conveys a feeling of freshness and
comfort.

La fama del lino como tejido

de calidad ha perdurado desde
los principios de su cultivo en el
antiguo Egipto hasta la actualidad.

Las propiedades antisépticas e
higroscépicas del lino impiden

la proliferacién de bacterias y
transmite una sensacionde frescory
confort.



LINOS

Our linen collections combine
natural materials with viscose-
polyester chenille, in order to
offer maximum softness, easy
maintenance and extreme
durability.

The result is an explosion

of textures and spectacular
sensations, highly valued in the
sector of upholstered furniture.

by dekofarics

Nuestras colecciones de lino
combinan materiales naturales

con chenillas de viscosa-poliéster,
con el fin de ofrecer la méxima
suavidad, facil mantenimiento y una
durabilidad extrema.

El resultado es una explosién

de texturas y sensaciones
expectaculares,muy valoradas en el
sector del mueble tapizado.



FERRAR

Future Collection

FERRARE is a very elaborate
Jacquard fabric, which offers a
balanced combination between the
warp yarns and the different plots
that compose it.

FERRARE will help you to create a
technical and pleasant environment
for interior spaces.

FERRARE es un tejido Jacquard
muy elaborado, que nos ofrece
una combinacion equilibrada entre
los hilos de urdimbre y las distintas

tramas que lo componen.

FERRARE le ayudard a crear un
ambiente técnico y agradable a los
espacios interiores.



MESINA

MESINA gives a unique sensation
of the velvety fabrics, taking full
advantage of Jacquard technology.

Its bold and modernist combination
gives it an elegant and select look.

MESINA offers very good
performance and a great ease
cleaning.

Future Collection

MESINA aporta esa sensacion
unica de los tejidos aterciopelados,
aprovechando al maximo

la tecnologia Jacquard. Su
combinacion atrevida y modernista
le dan un aspecto elegante y
selecto.

MESINA ofrece muy buenas
prestaciones y una gran facilidad
de limpieza.



TORINO

HUGO Collection

TORINO has a great personality
and the relief of its textures give
the reason being of it.

The polyester fibers specially
designed for the warps, offer a
great resistance to wear.

Chenille frames exponentially
increase the sensation of comfort.

TORINO posee una gran
personalidad y el relieve de sus
texturas dan buena cuenta de
ello.

Las fibras de poliester
especialmente disenadas para
las urdimbres, ofrecen una gran
resistencia al desgaste. Las
tramas de chenilla aumentan
exponencialmente la sensacion
de confort



VITO

VITO is a clear example of a
meticulous and delicate work in the
combination of different colours in
the warp of a fabric.

Its subtle and elegant shades,
offer a casual and at the same time
demure, generating unexpected
light reflections, bringing freshness
and emotion, not forgetting their
magnificent handle.

VITO es un claro ejemplo de un
trabajo minucioso y delicado en la
combinacion de diferentes colores
en la urdimbre de un tejido.

Sus sombras sutiles y elegantes,
nos ofrecen un aspecto casual

y al mismo tiempo recatado,
generando reflejos de luz
inesperados, aportando frescura y
emocion, sin olvidar sus magnifico
tacto.



DIMARO

HUGO Collection

DIMARO takes full advantage

of the different volumes of its
yarns, to generate a unique and
unrepeatable textures that give us
a minimalist and homogeneous
design.

DIMARO is a durable jacquard
fabric with high durability and
excellent feel.

DIMARQO aprovecha al maximo los
distintos volumenes de los hilos
que la componen, para generar
texturas unicas e irrepetibles que
nos aportan un disefio minimalista
y homogeneo.

DIMARO es un tejido jacquard
resistente,con una alta durabilidad
y un tacto excelente.



www.dekofabrics.com



